
SMLOUVA 0 Dim é.
(déle téi ,,SoD“ nebo ,,Smlouva“)

Rozsah a obsah vzdjemnych prdv a povinnostz’ smluvm’ch stran z této Smlouvy vyplyvajz'cz’ch se bude
fiditpfz'sluinymi ustanovenz'mi Smlouvy 0 dilo zdkona 6. 89/2012 Sb. navy obéansk}? zdkom'k

v platném zne'nz’ (ddle téz' ,,NOZ“), konkrétné ustanovem’mi § 2586 a ndsledujz’cz’mi.

Smluvm’ strany
Objednatel: THERMAL-F,a.s.
Se sidlem: I. P. Pavlova 2001/11, Karlovy Vary, PSC 360 01
IC:V 25401726
DIC: CZ25401726
Spisové znaéka: B 813 vedené u Krajského soudu v Plzni

za objednateleje oprdvne'n jednat ve vécech smluvm’ch:
Vladimir Novék, pfedseda pfedstavenstva
a/nebo Ing. Andrea Pfeffer Ferklové, MBA, , mistopfedsedkyné pfedstavenstva
a/nebo Ing. Michal Ko§ark0, élen pfedstavenstva

za objednateleje oprdvgénjednat ve vécech technickych:
STAVING BV s.r.o., IC: 29115191, technicky dozor stavebnika, tel. (ddle jen
objednatel)

a

Zhotovitel: Zdenék Navrétil

Se sidlem: Soukenické 2156, 688 01 Uhersky Bod
IC:V 44020201
DIC: CZ5607071118
Podnikajici na zékladé iivnostenského oprévnéni
Zhotovitel Zdenék Navrétil je plétce DPH.
za zhotovitele je oprdvne'njednat ve vécech smluvnz’ch:

Zdenék Navrétil, tel.
za zhotoviteleje oprdvne'njednat ve ve'cech technickych:

, tel.

stavbyvedoucz’:

bankovni spojem': Ceské spof'itelna a.s
éislo fiétu: 353834043/0800
(ddle jen Zhotovitel)
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Vymezeni pojml‘i:
o Objednatelem je zadavatel p0 uzavfeni Smlouvy na plnéni vefejne' zakézky.
o Zhotovitelem je dodavatel p0 uzavfeni Smlouvy na plnéni vefejné zakézky.
o Podzhotovitelem je pfipadny poddodavatel Objednatelepo uzavfeni Smlouvy na plnéni vefejné

zakézky.
o Pfislu§nou dokumentaci je dokumentace zpracované v rozsahu stanoveném jinym prévnim

pfedpisem (vyhléékou é. 169/2016 Sb.).
0 Poloikovy’lm rozpoétem je zhotovitelem ocenény soupis stavebnich praci, dodévek a sluieb

s vy'lkazem vymér, v némi jsou zhotovitelem uvedeny jednotkové ceny u v§ech poloiek
stavebnich praci doda'wek a sluieb a jejich celkové ceny pro zadavatelem vymezene' mnoistvi.
Poloikovy rozpoéet tvofi pfilohu 6.1 k této Smlouvé jako jeji nedilnou souéést.

o Zkratka PD = projektové dokumentace; zkratka TDS = technicky dozor stavebnika.

Oddil I. ,
Pi‘edmét Smlouvy a doba plném’, cena DILA

I. PFedmé’t Smlouvy
1. Pfedmétem plnéni podle této Smlouvy je zhotoveni stavebniho dila (ddle téz' ,, D110“)

Hotel Thermal — Vymény hlinikovjrch podhledfi na
hotelovjmh chodbzich - interiérové lamely ,,A“ patro

a 10. ai 15. patro
a to na zékladé vysledkfi poptévkového fizeni stejnojmenné vefejné zakézky malého
rozsahu.

Pfedmétem plnéni jsou dodévky a montéie novych hlinikovych interiérovych a
exteriérovych podhledfi Véetné zévésného systému a da1§iho pfislu§en§tvi na hotelovych
chodbéch v patfe ,,A“ a v 10. aZ 15. patfe hotelu THERMAL (déle jen ,,DILO“).

Rozsah a zpfisob provedeni Q1LA je dén projektovou dokumentaci zpracovanou spoleénosti
Energy Benefit Centre, a.s., 1C: 29029210 (déle jen ,,PD“).

Souéésti pfedmétu plnéni této Smlouvy je také:
a) zflzeni, odstranéni a zajiéténi zafizeni staveni§té dle potfeb zhotovitele;
b) fiéast na pravidelnych kontrolnich dnech stavby minimélné 1x tydné; tenniny budou

stanoveny objednatelem, pfipadné jeho zéstupcem;
c) likvidace, odvoz a uloieni vybouranych hmot, stavebni suti a daléich vzniklych odpadfi

na sklédku véetné poplatkfi za uskladnéni v souladu s ustanovenimi zékona é. 185/2001
Sb., 0 odpadech;

d) zajiéténi bezpeénosti préce a ochrany iivotniho prostfedi;
e) provedeni pfejimky stavby;
f) zajiéténi v§ech nezbytnych zkou§ek, atestfi a revizi podle CSN a pfipadnych jinych

prévnich nebo technickych pfedpisfi platnych v dobé provédéni a pfedéni DiLA,
kterymi bude prokézéno dosaieni pfedepsané kvality a pfedepsanych technickych
parametru DiLA;

g) zkuéebni protokoly, atesty a doklady dle zékona 6. 22/1997 Sb., 0 technickych
poiadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zékonfi, prohlé§eni o shodé;
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10.

11.

12.

13.

Objednatel predal zhotoviteli vsechny relevantni podklady a dokumentaci pro uéely
provedeni DILA vcetné prislusné dokumentace. Zhotovitel potvrzuje, ze prevzal od
objednatele vsechny potrebné a jim pozadované podklady a dokumentaci pro 1’1cely
provedeni DILA.
Smluvni strany nemaji k tomuto projektu zadné pripominky, Zhotovitel vyslovné prohlasuje,
26 se V plném rozsahu seznamil s rozsahem a povahou DILA, ze jsou mu znamy veskeré
technické, kvalitativni a jiné podminky nezbytné k realizaci DILA a 26 k provedeni DILA
disponuje takovymi kapacitami a veskerymi znalostmi, informacemi a technickymi
pfedpoklady, které jsou nezbytné pro realizaci plnéni za dohodnutou smluvni cenu.
Zhotovitel prohla§uje, ie je Odborné zpfisobily k zaji§téni piedmétu plnéni podle této
Smlouvy.
Zhotovitel se zavazuje pro objednatele zhotovit DILO svym jménem a na Vlastni
Odpovédnost V terminech, rozsahu a za podminek sjednanych V této SOD, ve Vécném
rozsahu vymezeném vyse uvedenou PD a polozkovym rozpoctem. Objednatel se zavazuje
radné provedené prace a splnéné DILO V souladu s touto SOD prevzit a zaplatit cenu ve
vysi,zp1°1sobem a za podminek uvedenych V tétO SOD.
Soucasti predmétu DILA je veskera cinnost zhotovitele nezbytna k provadéni predmétu
DILA a ke zdamému a kompletnimu dokonéeni DILA a jeho uvedeni do provozu.
Soucasti ceny DILA budou veskeré néklady spojené s bezvadnou a kompletni realizaci
predmétu DILA, zejména naklady na dodévku a montaz predmetu DILA, material,
souvisejici montazni pomficky, prostredky a mechanizmy, veskeré ztizené podminky, které
lze pri realizaci DILA predpokladat, stavenistni a mimostavenistni dopravu a presuny. V
cené za DILO jsou obsazeny veskeré naklady spojené s provoznimi zkouskami, porizenim
atestu, certifikatu apod. vcetné provedeni vnitmiho ochranného plasté Vytahu objednatele,
pokud je bude Zhotovitel pouZivat.
Objednatel na zakladé skutecnosti dodatecne zjisténych Vprfibéhu praci s ohledem na
nutnost zajisténi provozu Hotelu vyhrazuje prévo upravit rozsah predmetu DILA ci clenit
realizaci DILA na jednotlivé etapy s postupnym terminem plnéni. Takto upraveny rozsah
DILA ci posun terminu dilcich césti DILA musi byt smluvné osetren V pisemném dodatku
SOD, a to V souladu se znénim této Smlouvy. Podminkou pro takovy postup je vsak dodrzeni
pravidel zakotvenych zékonem O zada’wéni vefejnych zakézek.
Zmény zévazku ze Smlouvy jsou po dohodé Smluvnich stran moiné, nastane-li zejména,
nikoli Véak vyluéné, nékteré z nésledujicich skuteénosti:

a) Objednatel poiaduje préce, které nejsou zahrnuty V piedmétu DILA,
b) Objednatel poiaduje vypustit nékteré préce piedmétu DILA,
c) pfi realizaci se zjisti skuteénosti, které nebyly V dobé podpisu Smlouvy znémy, a

Zhotovitel je nezavinil ani nemohl piedvidat, bez ohledu zda maji Vliv na cenu DILA,
d) pfi realizaci se zjisti skuteénosti OdliSl’lé od dokumentace pfedané objednatelem.

Ocefiovéni vicepraci, pripadné ménépraci bude provédéno jednotkovymi cenami dle
poloikového rozpoétu, ktery tvofi pfilohu 6.1 této Smlouvy, a déle zpfisobem uvedenym
v oddile 1., (:1. III. Odst. 3 této Smlouvy.
Pi‘ipadné Vicepréce éi .ménépréce budou smluvnimi stranami sjednény pisemnymi dodatky
k SOD. Vicepréce budou realizovény a2 pO uzavf‘eni pfisluéného dodatku k SOD. Nezbytnym
pfedpokladem uzavreni dodatku na realizaci vicepraci je soulad se zékonem O zadévéni
vefejnych zakézek. Bude-li vicepréce realizovéna, anii by za tim fiéelem byl ujednén
pfisluény dodatek k SOD, nemé Zhotovitel nérok na Zédné plnéni za takové vicepréce.
Ve§keré zmény predmétu DILA dle SOD musi byt provedeny formou pisemného dodatku
k této SOD. Vécné néplr'i dodatku bude odsouhlasena zplnomocnénymi zéstupci obou stran
(tj. zéstupce objednatele a zéstupce zhotovitele) pied jejich provedenim.
Zhotovitel se zavazuje provést DILO na svfij néklad a na své nebezpeéi ve sjednané dobé a
kvalité za podminek uvedenych V této SOD.
Vy§e uvedené PD nenahrazuje Vyrobni dokumentaci.
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14. Smluvni strany prohla§uji, fie pfedmét plnéni podle SoD neni plnénim nemoinym a Ze SoD
uzaviraji po peélivém zvéieni V§ech moinych dfisledkfi. Zhotovitel prohla§uje, Ze
prozkoumal mistni podminky na staveni§ti a 2e préce mohou byt dokonéeny zpfisobem a
v terminech stanovenych touto 50D.

15. Zhotovitel bere na védomi, ie objekt Hotelu Thermal se nachézi v pamétkové zoné mésta
Karlovy Vary.

II. Termt’n a ml'sto plnént’
1.

S"

DTLO bude provedeno v nésledujicich terminech:

Pfedéni a pfevzeti staveni§té2 Irv.do 5 dn1°1 od nabytl ucmnosti SoD

Zahéjeni praci: do 10 dnfi od nabyti I'léinnosti SoD

Provedeni DTLA, tedy jeho dokonéeni a pfedéni a
pfevzeti do 120 dnfi od nabyti fiéinnosti SoD

Misto plnéni pfedmétu Smlouvy: hotel THERMAL, Karlovy Vary, Karlovarsky kraj

Smluvni strany se déle dohodly, Ze pokud by v prfibéhu realizace DTLA do§lo k prodleni
s plnénim z dfivodu neoéekévanych okolnosti, které nastaly bez zavinéni objednatele nebo
zhotovitele (vyééi moc), dohodnou prodlouieni terminu plnéni DTLA o stejny poéet dni
trvéni téchto okolnosti. Smluvni strana, které se 0 takovych okolnostech dozvi, je povinna
neprodlené pisemné informovat druhou smluvni stranu. O této skuteénosti bude zérovefi
uéinén zépis do stavebniho deniku, podepsany zéstupci smluvnich stran.
Po dobu prodleni jedné smluvni strany s plnénim jejich povinnosti stanovenych touto SoD
neni druhé strana v prodleni s plnénim svych povinnosti, pokud jejich realizace je
podminéna splnénim povinnosti, s jejichi plnénim je druhé strana v prodleni.
Zhotovitel bere na Védomi, Ze realizace zakézky bude probihat za provozu hotelu.
Zhotovitel bere 11a védomi, Ze DTLO bude provédéno v budové hotelu THERMAL
v Karlovych Varech. Zhotovitel se zavazuje k nésledujicim bezpeénostnim opatfenim. DTLO
musi byt realizovéno s takovymi technickobezpeénostnimi a organizaénimi opatfenimi, aby
nedo§lo k po§kozeni zdravi 6i ohroieni bezpeénosti osob pohybujicich se v okoli stavby a
aby nedo§lo k ohroieni éi fijmé na majetku tfetich osob. O téchto podminkéch musi
zhotovitel upozornit i poddodavatele véetné pfepravcfi materiélu. Pf‘i realizaci DTLA musi
byt umoinén pfistup do objekt hotelu v mistech dotéenych stavbou, umoinén pfijezd
vozidel zéchranné sluiby, policie, hasiéfi éi servisnich havafijnich sluieb. Zhotovitel je za
takové situace rovnéi povinen pfisné dodriovat noéni klid a omezit hluéné préce na nutné
minimum, aby nedochézelo k nadmérnému ru§eni névétévnikfi hotelu. Hluénéj§i stavebni a
montéini préce nesmi zhotovitel provédét v dobé od 18:00 do 9:00 hod. nésledujiciho dne.
S ohledem na skuteénosti uvedené vpfedchozim odstavci si rovnéi objednatel vyhrazuje
moinost zmény jednotlivych terminu plnéni DiLA, a to za podminek stanovenych ZZVZ.

. Objednatel je oprévnén nafidit pferuéeni praci na provédéni DTLA z dfivodfi paralelné
probihajicich pracich jinych profesi. V pfipadé, 26 nelze provédét DTLO souéasné s pracemi
jinych profesi, budou stavebni préce na provédéni DTLA pferuéeny po nezbytné nutnou
dobu. O takovou dobu nutného pferu§eni praci na provédéni DTLA se prodluiuje termin
splnéni DTLA. ,
Pokud zhotovitel z dfivodfi na jeho strané nepfevezme staveniété ve stanovenych lhfitéch,
zaéne zhotoviteli béiet 1hfita pro dokonéeni DiLA, jako by k pfedéni a pfevzeti staveniété
do§lo.

10. Pokud by do§lo kprodlouieni terminu plnéni ze strany objednatele, Zhotovitel vyslovné
bere na védomi, ze stavebni préce ani provédéni dila nikdy nesmi probihat v obdobi od 15.
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éervna do 15. éervence z dfivodu probihajiciho KVIFF (Mezinérodni filmovy festival
Karlovy Vary).

III. Cena za DI’LO
1. Cena za kompletni, fédné a véasné provedeni DILA je nejvy§e pi‘ipustné, platné p0 celou

dobu realizace a obsahuje veékeré préce, dodévky, éinnosti a néklady souvisejici s realizaci
na zékladé pfedanych podkladfi:

K5 bez DPH

Cena celkem 2 323 514,- Ké

dale Jen ,,Cena za DILO“.
Cena za DILO vychazi z ceny uvedené v polozkovém rozpoctu (Viz priloha c.1 SoD) a
obsahuje Véechny naklady souvisejici se zhotovenim DILA, vedlejsi naklady souvisejici
s umisténim stavby, zarizenim stavenisté a také ostatni naklady souvisejicimi s plnénim
podminek zadévaci dokumentace.

2. Ve§keré moiné zmény ceny, k nimi mfiie dojit V souladu s touto SoD, v névaznosti na
moiné zmény nebo doplt'iky rozsahu pfedmétu SoD musi byt pfed jejich realizaci pisemné
odsouhlaseny oprévnénou osobou objednatele a zérovefi nésledné potvrzeny formou
pisemného dodatku k SoD. Pf‘i nedodrieni tohoto postupu zhotoviteli nevzniké nérok na
zaplaceni takové zmény nebo doplnku rozsahu predmétu SoD, ani narok na vydani
bezduvodného obohaceni. Plati, ze v takovém pripadé Je cena zmény nebo doplnku rozsahu
predmétu Sod zahmuta V Cené za DILO dle odst. 1 tohoto clanku.

3. Jako podklad pro stanovem ceny pripadnych zmén predmétu DILA budou slouiit
jednotkové ceny uvedené V poloikovém rozpoétu vpi‘iloze 6.1 této SoD. V pfipadé, ie
nebudou uvedeny v poloikovém rozpoétu pfisluéné jednotkové ceny poloiek potfebnych ke
stanoveni ceny vicepraci/ménépraci, budou pouiity polozky z platnych cenikfi stavebnich
praci URS platné k podpisu této SoD ponizené o 15 %. Pokud nedojde kprovedeni
nékterych praci/Vykonfi, bude celkova cena za DILO ponizena o éastku odpovidajici cene
téchto vypustenych praci/Vykonfi odvozené z polozkového rozpoctu.

4. Zmena ceny DILA Je mozna pouze na zakladé pisemného dodatku k této Smlouvé.
5. DPH bude uplatnéna V souladu se zakonem o dani zpridané hodnoty. Vpripadé, fie

Zhotovitel stanovi sazbu DPH éi reiim DPH V rozporu s platnymi prévnimi pfedpisy, je
povinen uhradit objednateli ve§kerou §kodu, které mu V souvislosti s tim vznikla.

IV. Placem'DiLA afakturace
1. Objednatel nebude poskytovat zélohy.
2. V souladu se zékonem o DPH sjednévaji smluvni strany diléi plném’ v rozsahu skuteéné

provedeného plnéni za kalendéfni mésic s tim, ie diléi plnéni se povaiuje 2a uskuteénéné
Vidy k poslednimu dni kaidého kalenda'iniho mésice. Zhotovitel pfedloii 1 x za kalendéfni
mésic diléi dafiovy doklad (fakturu) vystaveny na zékladé vzéjemné odsouhlaseného a
podepsaného soupisu skuteéné provedenych praci objednatelem a jim povéfenym zéstupcem
(TDS); bez vzéjemné odsouhlaseného soupisu skuteéné provedenych praci neni moine’
vystavit fakturu. Diléi faktury a koneéné faktura vystavené zhotovitelem budou mit
splatnost 30 kalendéfnich dn1°1 ode dne jejich prokazatelného doruéeni objednateli.
Odsouhlaseny a podepsany soupis praci objednatelem a jeho povéfenym zéstupcem (TDS)
bude souéésti dafiového dokladu (faktury). Bez tohoto soupisu bude faktura nefiplné a
nenastane jeji splatnost Vy§e diléiho dafiového dokladu/faktury V K6 bude odpovidat souétu
ocenénych provedenych dodévek, praci a sluzeb. Vyse diléich danovych dokladu/faktur
nepresahne 80 % z ceny DILA. Zbyvajici cast DILA uhradi Objednatel po jeho provedeni
DILA na zakladé konecné faktury.
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Zhotovitel vystavi koneénou fakturu znéjici na zbyvajici éést Ceny za DiLO p0 provedeni
DiLA, tedy nejdfive po podpisu pfedévaciho protokolu, anii by V ném byly evidovény
jakékoliv vady éi nedodélky, pfipadné po podpisu protokolu o odstranéni vad a nedodélkfi,
bylo-li DiLO ze strany Objednatele pfevzato s vadami éi nedodélky. Pfflohou faktury bude
pfedévaci protokol, pfipadné protokol o odstranéni vad a nedodélkfi.

Zédriné: Céstka odpovidajici 3 % z celkové ceny DiLA pfedstavuje zédriné (déle jen
”Zaidriné“). Objednatel je oprévnén z koneéné faktury Zhotovitele pozastavit platbu
odpovidajici 3 % z celkové ceny DiLA jakoito Zédriné. Takto pozastavené ééstka bude
slouiit jako zédriné, jako prostfedek zajiéténi nérokfi Objednatele z této SoD, zejména
odstraném’ pfipadnych vad 6i nedodélkfi DiLA. Zédriné Objednatel vyplati zhotoviteli po
uplynuti zéruéni doby dle oddilu III. 61. III. této Smlouvy a doruéeni Vyzvy Zhotovitele
kvyplaceni takové ééstky. V pfipadé, ie bude vtéto lhfité uplatnéna reklamace, neni
Objednatel povinen vyplatit Zédriné df‘ive, neZ bude splnén dotéeny nérok z vady éi zéruéni
vady. Objednatel je oprévnén zapoéist Vfiéi néroku Zhotovitele na vréceni zédriného
jakoukoliv svou pohledévku za zhotovitelem. Uéini-li tak, je zhotovitel povinen neprodlené
po vyzvéni doplnit zédriné do pfivodni vy§e. VystaVi-li Zhotovitel bankovni zéruku dle
nésledujiciho ustanoveni, uvolni Objednatel Zédriné do 15 dn1°1 ode dne, kdy mu byla
pfedéna fédné zéruéni listina za splnéni niie sjednanych podminek a doruéena Vyzva
Zhotovitele.

Zédriné mfiie byt Zhotovitelem nahrazeno doruéenim neodvolatelné, nepodminéné pisemné
bankovni zéruky ve smyslu ust. § 2029 a nésl. NOZ nahrazujici zédriné jako prostfedek
zajiéténi nérokfi Objednatele z této Smlouvy, zejména nérokfi z vadného plnéni a z nérokfi
ze zéruky za jakost, splatné na prvni Vyzvu, jeZ bude vystavena na néklady Zhotovitele a
vydéna bankou na ééstku rovnajici se V$I§i zédriného s tim, :Ze banka i forma Bankovni
zéruky nahrazujici zédriné musi byt schvéleny Objednatelem. Bankovni zéruka musi byt
sjednéna zejména tak, aby Objednatel byl oprévnén uplatnit u banky préva z této zéruky po
celou dobu, p0 jakou by byl oprévnén mit u sebe zédriné V pfipadé jeho nenahrazeni
bankovni zérukou.

Objednatel je oprévnén zapoéist Vfiéi néroku Zhotovitele na vréceni Zédriného jakoukoliv
svou pohledévku za Zhotovitelem. Uéini-li tak, je Zhotovitel povinen neprodlené po vyzvéni
doplnit Zédriné do pfivodni vy§e.

Smluvni splatnost faktur bude 30 kalendéi‘m’ch dnl‘i po doruéeni faktur objednateli.
8. Faktura Zhotovitele musi obsahovat V§echny zékonné néleiitosti dafiovych dokladfi

9.
poiadovanjich zékonem é. 235/2004 Sb. V platném znéni.
Dar'l z pfidané hodnoty bude pfi fakturaci uplatfiovéna ve vyéi a za podminek dle zékona o
DPH V platném znéni.

10. Platba bude provedena formou bezhotovostniho bankovniho pfevodu na déet Zhotovitele.
Faktura se povaiuje za uhrazenou okamiikem odepséni fakturované ééstky z fiétu
objednatele.

11. Uhrada provedenych zmén a dodateénych stavebnich praci bude provedena objednatelem na
zékladé samostatne’ fakturace Zhotovitele V souladu s cenou dohodnutou V pfislu§ném
pisemne’m Dodatku k této SoD. Ustanoveni o Zédriném se uplatni obdobné.
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12. Objednatel J'e oprévnén pozastavit financovéni v pfipadé, ie Zhotovitel bezdfivodné pferu§i
préce nebo préce bude provédét v rozporu se Smlouvou a/nebo projektovou dokumentaci
a/nebo pokyny objednatele.

13. Kaidy originélni fiéetni doklad musi obsahovat pfesny nézev zakézky.
14. V pf‘ipadé, fie faktura vystavené dle tohoto oddilu bude obsahovat nesprévné nebo nefiplné

fidaje a nebude obsahovat v§echny néleiitosti uvedené v tomto élénku, je objednatel
oprévnén fakturu vrétit do terminu jeji splatnosti. Zhotovitel podle charakteru nedostatku
fakturu opravi, nebo vystavi novou. Vrécenim faktury se ruéi pfivodni lhfita splatnosti. Nové
lhfita splatnosti bez1 znovu ode dne prokazatelného doruceni opravené faktury objednateli.
Obdobné plati, byla-li faktura vystavena neopravnéné.

Oddil II.’
Realizace DILA

I. Odevzda'm' a pfevzett’staveni§té’
1. K pfedéni a pfevzeti staveni§té dojde v terminech uvedenych v oddilu I. této SoD.
2.0 predani stavenisté strany sepi§i zapis podepsany jejich zastupci a k datu podpisu tohoto

zapisu Zhotovitel prohlasuje, ze se seznamil se stavem stavenisté k provedeni DILA, a tento
je mu zném. Odmitne-li Zhotovitel pfevzit staveni§té, je povinen uvést do zépisu dfivody
nepfevzeti. Dnem pfevzeti staveni§té se mé za to, 2e Zhotovitel je obeznémen s lokalitou
staveni§té.

3. Zhotovitel je povinen udriovat staveniété trvale v dobrém stavu, déle se zavazuje pfijmout
opatfeni plynouci z pfedanych vyjédfeni a stanovisek a obecné zévaznych norem a vyh1é§ek,
opatreni k maximalnimu omezeni pra§nosti,h1uku, ochrané zivotniho prostredi a dodrzovani
predpisu BOZP pri provadéni DILA a je povinen zajistit bezpecnost svych pracovniku pri
provadéni DILA.

4. Zhotovitel je povinen udriovat na pfevzatém staveni§ti poi‘édek a éistotu a je povinen
odstrafiovat odpady a neéistoty vzniklé jeho pracemi na své néklady. Zhotovitel se zavazuje,
ie bude dodriovat zésady ochrany Zivotniho prostfedi podle zékona ('2. 17/1992 Sb., 0
iivotnim prostfedi, é. 114/1992 Sb., 0 ochrané pfirody a krajiny, é. 185/2001 Sb., 0
odpadech, ve znéni jejich pozdéjéich zmén a pfedpisfi. V§echen odpad vznikajici na stavbé
éinnosti zhotovitele bude Zhotovitel tfidit, evidovat a nésledné zajisti likvidaci tohoto
odpadu akreditovanou spoleénosti. Déle zajisti ochranu vod a ovzdu§i pied nepfiznivymi a
pfirodu ohroiujicimi létkami. V pfipadé havérie bude neprodlené kontaktovat zéstupce
objednatele.

5. Zhotovitel je povinen seznémit se 3 riziky na staveniéti objednatele, upozornit na né své
pracovniky, podzhotovitele a uréit zpfisob ochrany a prevence proti firazfim a jinému
po§kozeni zdravi.

II. Kvalifikaé’m’podml'nky
1. Zhotovitel se zavazuje sjednané DILO provést s odbornou pééi v rozsahu stanoveném

dokumentaci pro provedeni stavby a zadévacimi podminkami vefejné zakézky vnejvy§§i
dostupné kvalité za pouiiti diléich prvkfi prvni jakostni tf'idy, pfitom je povinen dodriet
podminky v§ech dotéenych orgénu stétni sprévy a organizaci a pfislu§né technické normy,
vztahujici 36 k provédénému dilu a technologické postupy, zvlasté ve vztahu ke klimatickym
podminkam. DILO musi byt provedeno V souladu s touto SoD a nesmi mit nedostatky, které
brani pouziti DILA k urcenému ficelu. DILO musi byt provedeno V souladu s technickymi a
pravnimi predpisy platnymi v Ceské republice v dobe provadéni DILA.

2. DILO bude dale provedeno a dokladovano v souladu se v§emi pravnimi normami, CSN (§4
zakona 0. 22/1997 Sb., 0 technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni
nékterych zékonfi, ve znéni jeho pozdéjéich zmén) a vyhlé§kami. Tam kde zvlé§tni pfedpis
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stanovi, musi mit véechny pouiité materiély a vyrobky platny certifikét ve smyslu zékona a
platnych vyhlé§ek.
Souéésti zhotoveni DiLA je zajiéténi a pfedloieni véech dokladfi - prfikazfi o ovéfeni
vlastnosti pouiitych vyrobkfi ve smyslu ustanoveni zékona ('3. 22/1997 Sb., ve znéni
pozdéjéich novel a souvisejicich pfedpisfi, a déle dokladfi o provedeni zkou§ek a revizi a
daléich dokladfi nutnych k pfedéni DiLA dle platnych pfedpisfi, napf. zékona é. 185/2001
Sb., 0 odpadech.
Ke zméné podzhotovitelfi éi daléich osob, jejichi prostfednictvim zhotovitel prokazoval
jakoukoliv éést kvalifikace V zadévacim fizeni, je zhotovitel oprévnén p0 pisemném
odsouhlaseni ze strany objednatele, ale vidy tak, aby kaidy tento podzhotovitel éi osoba
plnil 6i plnila shodnou éést kvalifikace jako podzhotovitel éi osoba pfedchozi. Objednatel si
vyhrazuje prévo odmitnout ty poddodavatele, ktefi nemaji podle jeho hodnoceni dostateéné
schopnosti a zku§enosti s dilem obdobného charakteru, nebo u nichi mu jsou znémy
pf'ipady, kdy nedostéli svym zévazkfim, nebo kdy jejich finanéni a technické pozice
negarantuje spolehlivé plnéni zévazkfi ze Smlouvy nebo kdy tito nedisponuji potfebnou
kvalifikaci. Objednatel je oprévnén odmitnout pfijeti dodévek, praci nebo sluieb, k jejichZ
dodéni provedeni nebo zhotoveni pouiil zhotovitel poddodavatele, ktery nesplfiuje
poiadavky tohoto élénku Smlouvy.
Souhlas objednatele se zménou poddodavatele véak v zédném pfipadé nezbavuje zhotovitele
zévazkfi, povinnosti a odpovédnosti vyplyvajicich ze SoD.

III. Pavinnosti zhotovitele
1.

2.

Zhotovitel je povinen uchovévat ve§kerou dokumentaci souvisejici s realizaci zakézky
véetné L'léetnich dokladfi v souladu s éeskymi prévnimi pfedpisy.
Zhotovitel je podle ustanoveni § 2 pism. e) zékona é. 320/2001 Sb., 0 finanéni kontrole ve
vefejné sprévé a o zméné nékterych zékonfi, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, osobou povinnou
spolupfisobit pfi vy'Ikonu finanéni kontroly provédéné v souvislosti s L'lhradou zboZi nebo
sluieb z vefejnych vydajfi.

. Zhotovitel zajisti na své néklady a odpovédnost vybudovéni zaf‘izeni staveniété nad rémec
toho, které mu bude poskytnuto ze strany objednatele.
Zhotovitel je povinen udriovat na pfevzatém staveni§ti a pfijezdovych komunikacich
pofédek a éistotu a denné zaji§tovat fédny fiklid pracovi§té a v§ech prostorfi dotéenych
provédénim DiLA.
Zhotovitel na sebe pfejimé zodpovédnost za §kody zpfisobené na zhotovovaném DiLE
respektive na prostoréch / staveni§ti p0 celou dobu vy'lstavby, tzn. do pfevzeti pfedmétu
DiLA objednatelem, stejné tak za §kody zpfisobené svou stavebni a jinou éinnosti tfeti
osobé.
V pfipadé jakéhokoliv naru§eni éi po§kozeni okolnich ploch zhotovitelem, uvede zhotovitel
poékozené plochy nejpozdéji k pfedéni hotového DiLA do pfivodniho stavu, pfivodni stav
pfed zahéjenim praci zhotovitel prokazatelné zdokumentuje.
Ve§kery demontovany materiél je majetkem objednatele, jeho likvidace bude provédéna se
souhlasem objednatele.
Zhotovitel odpovidé za fédnou likVidaci vznilch odpadfi, nejpozdéji pfi pfejimacim fizeni
pfedé zhotovitel doklad o zaji§téni likvidace odpadfi ze stavby v souladu se zékonem
é. 185/2001 Sb., 0 odpadech.
Zhotovitel je povinen vést ode dne pfevzeti staveniété o pracich, které provédi, stavebni
denik v rozsahu dle zékona é. 183/2006 Sb., 0 fizemnim plénovéni a stavebnim fédu
(stavebni zékon) a §6 + pfislu§né pfilohy vyhlééky (‘3. 499/2006 Sb., 0 dokumentaci staveb,
do kterého je povinen zapisovat v§echny skuteénosti rozhodné pro plnéni SoD. Stavebni
denik musi bSIt trvale pfistupny na stavbé. Originél stavebniho deniku je majetkem
objednatele, zhotovitel si mfiie pofidit kopii. Vedeni deniku konéi dnem odstranéni posledni
vady oznémené V zépise o pfedéni a pfevzeti stavby. J6 zakézéno zépisy ve stavebnim
deniku pfepisovat, §krtat a vytrhévat z néj jednotlivé strénky.
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10. Zépisem ve stavebnim deniku nelze obsah této Smlouvy ménit ani doplfiovat.
11. Zépisy do stavebniho deniku éitelné zapisuje a podepisuje stavbyvedouci vidy v ten den,

kdy byly préce provedeny nebo kdy nastaly okolnosti, které jsou pfedmétem zépisu. Mimo
stavbyvedouciho mfiie do stavebniho deniku provédét zéznamy pouze objednatel, j1’m
povéfeny zéstupce, pHpadné zpracovatel PD nebo pfislu§né orgény stétni sprévy.
Nesouhlasi-li stavbyvedouci se zépisem, ktery uéinil objednatel nebo jim povéfeny zéstupce,
pfipadné zpracovatel PD do stavebniho deniku, musi k tomuto zépisu pfipojit svoje
stanovisko nejpozdéji do tf‘i pracovnich dnfi, jinak se mé za to, ie s uvedenJ’Im zépisem
souhlasi.

12. V pfipadé, 2e mé byt diléi éést zhotovovaného D1LA zakryta nebo mé byt jinak znemoinén
pfistup k ni, je Zhotovitel povinen prokazatelné vyzvat objednatele minimélné 3 (tfi)
pracovni dny pfedem k pfevzeti, aby mohl provéi'it, zda zakryvané cést byla provedena
radne. Nedostavi-1i se objednatel ke kontrole, mfize Zhotovitel pokracovat v provédéni
D1LA. Bude-li v tomto pripade objednatel dodatecné pozadovat odkryti zakrytych praci, je
Zhotovitel povinen toto odkryti provést na naklady objednatele. Pokud se vsak zjisti, ze
préce nebyly fédné provedeny, nese ve§keré néklady spojené s odkrytim praci, opravou
chybného stavu a néslednym zakrytim zhotovitel.

13. Seznam praci a konstrukci, ktere' podléhaji kontrole, bude dohodnut pfi zahéjeni praci
zépisem do stavebniho deniku. Seznam vytvofi TDS ve spolupréci se zéstupcem
objednatele. Timto neni dotéena povinnost uvedené v pfedchozim odstavci.

14. Objednatel, pf‘ipadné technicky dozor objednatele, autorsky dozor, Koordinétor bezpeénosti
a ochrany zdravi pfi préci na staveni§ti maji prévo kontroly provédéné stavby a maji prévo
pfistupu na staveni§té. Zhotovitel zajisti v rémci zafizeni staveni§té podminky pro vykon
funkce téchto osob, a to v pfiméfeném rozsahu.

15. Pokud by jakékoliv kontrolované nebo zkou§ené éést D1LA véetné praci, sluieb a dodévek
nevyhovovala specifikacim dle Smlouvy, mé objednatel prévo takovou éést D1LA, préci,
sluibu nebo dodévku odmitnout a poiadovat po zhotoviteli bud’ nové nezévadné plnéni
nebo bezfiplatné provedeni veékerych potfebnych zmén nebo fiprav. Zhotovitel v tomto
pfipadé ponese i ve§keré néklady a Vydaje objednatele. Nejedné se v§ak o zménu D1LA a
Zhotovitel z toho d1°1vodu nemfiie ménit termin dokonéeni D1LA ani vyslednou cenu D1LA.

16. Zhotovitel se zavazuje kl’léasti na kontrolnich dnech stavby, a to minimélné 1 x tydné.
Terminy kontrolniho dne budou stanoveny objednatelem, pf‘ipadné jeho zéstupcem.
Zhotovitel mé povinnost se téchto kontrolnich dnfi fiéastnit.

17. Zhotovitel Je po dokonceni stavebnich praci povinen staveniste vyklidit v terminech predani
a prevzeti D1LA a zarizeni staveniste prevzaté od objednatele predat objednateli do 14
(ctmacti) kalendarnich dn1°1 0d predani a prevzeti D1LA Pokud k datu predéni a prevzeti
D1LA nedojde k vyklizeni stavenisté a predani zarizem’ stavenisté objednateli, jedna se 0
vadné plnéni a bude uvedeno v soupisu vad a nedodélkfi. Smluvni strany mohou ujednat
odlisnou lhutu k predani zarizeni stavenisté prevzatého od objednatele, a to pisemné
v protokolu o predéni a prevzeti D1LA anebo v protokolu o odstraneni vad a nedodélkfi

18. Zarizeni stavenisté, které si Zhotovitel zridi nad ramec stavenisté predaného mu
objednatelem, rovnéi Zhotovitel uvede do pfivodniho stavu a vyklidi nejpozdéji ve Vy§e
stanovené lhfité a protokolérné je pfedé objednateli. V opaéném pfipadé se jedné se 0 vadné
plnéni a bude uvedeno v soupisu vad a nedodélkfi. Smluvni strany mohou ujednat odli§nou
lhfitu k predani zarizeni stavenisté prevzatého od objednatele, a to pisemné vprotokolu o
predani a prevzeti D1LA anebo v protokolu o odstranéni vad a nedodélkfi.

19. Zmeny projektové dokumentace jsou mozné pouze po predchozim odsouhlaseni
zmocnénymi zéstupci obou smluvnich stran po projednéni s projektantem.

20. K zéméném materiélfi a vyrobkfi oproti poskytnutym podkladfim je védy tfeba souhlasu
objednatele.

21. Zhotovitel bude respektovat pfedpisy tJ'Ikajici se bezpeénosti préce a technickych zaf‘izeni,
zejména zékona é. 309/2006 Sb., kterym se upravuji dal§i poZadavky bezpeénosti a ochrany
zdravi pi'i préci v pracovnéprévnich vztazich a o zaji§téni bezpeénosti a ochrany zdravi pi‘i
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éinnosti nebo poskytovéni sluieb mimo pracovnéprévni vztahy (zékon o zaji§téni da1§ich
bezpeénostnich podminek bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci), nafizeni Vlédy
é. 362/2005 Sb., 0 blii§ich poiadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi préci na
pracoviétich s nebezpeéim pédu z V$I§ky nebo do hloubky a nafizeni vlédy é. 591/2006 Sb.,
0 blii§ich minimélnich poiadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi préci na
staveni§tich. Zhotovitel pfejimé v plném rozsahu odpovédnost za fizeni postupu praci, za
bezpeénost a ochranu zdravi osob v prostoru staveni§té, poiérni ochrany a za zachovéni
pofédku na staveniéti.

22. Objednatel je oprévnén pferu§it préce na staveniéti z dfivodu poruéeni pravidel bezpeénosti a
ochrany zdravi pfi préci; toto pferu§eni nemé vliv na lhfity plnéni DiLA.

23. Zhotovitel v plné mife zodpovidé za bezpeénost a ochranu zdravi v§ech osob v prostoru
staveniété, které se zde nachézeji oprévnéné (tyto osoby maji povinnost se hlésit pfi vstupu
na staveniété u stavbyvedouciho zhotovitele) a zabezpeéi jejich vybaveni ochrannymi
pracovnimi pomfickami. Zhotovitel je povinen zajistit bezpeénost préce a provozu podle
platnych prévnich pfedpisfi a norem bezpeénostnich, hygienickych, poiémich a
ekologickych.

24. Zhotovitel zajisti fédné oznaéeni a zabezpeéi prostor staveniété v souladu s obecné platnymi
pfedpisy.

25. Zhotovitel je povinen byt pojiétén proti ékodém zpfisobenym jeho éinnosti Véetné moinych
§kod pracovnikfi zhotovitele. Stejné podminky je Zhotovitel povinen zajistit u svych
pfipadnych podzhotovitelfi. Doklad o poji§téni je Zhotovitel povinen doloiit na poiédéni
objednateli kdykoliv v prfibéhu provédéni DiLA.

26. Zhotovitel je povinen pfipravit a doloiit u pfejimaciho fizeni V§echny pfedepsané doklady
dle stavebniho zékona a souvisejicich prévm’ch pfedpisfi, bez téchto dokladfi nelze
povaZovat DiLO za dokonéené a schopné pfedéni (napf. prohlééeni o shodé pouiitych
materiélfi, doklady o provedenych zkou§kéch, déle o ekologické likvidaci odpadfi).

27. Zhotovitel neni oprévnén pfevést (postoupit) své pra’wa, zévazky a pohlede'wky, vyplyvajici
z této Smlouvy na tfeti osobu.

28. Zhotovitel se zavazuje k tomu, ie celkovy souhrn vlastnosti provedeného DiLA bude dévat
schopnost uspokojit stanovené potfeby, tj. vyuiitelnost, bezpeénost, bezporuchovost,
udriovatelnost, hospodérnost, ochranu 2ivotniho prostfedi, poiérni bezpeénost, hygienicke’
poiadavky.

29. Zhotovitel odpovidé za poiadovanou jakost a kompletnost DiLA, za pouiité materiély,
konstrukci zafizeni, za kvalitu a fiplnost montéie, stavebnich praci a funkci DiLA; déle za
to, ie DiLO mé vlastnosti stanovené projektovou dokumentaci, prévnimi pfedpisy,
technickymi pfedpisy, technickymi normami vztahujicimi se k éinnosti zhotovitele v rémci
plnéni Smlouvy a déle vlastnosti dohodnuté Smlouvou a vlastnosti obvyklé.

30. Smluvni strany se domluvily na 1. jakosti DiLA.
31. Jakost dodévanych materiélfi a konstrukci bude dokladovéna pfedepsanSIm zpfisobem pfi

kontrolnich prohlidkéch a pfi pfedéni a pfevzeti DiLA.
32. Pfed objednénim a/nebo Vyrobou budou prvky interiérového vybaveni (hlinikové lamely)

vzorkovény. Zhotovitel je povinen pfedloiit Objednateli vzorky Vyrobkfi, respektive
katalogové listy, vyiédé—li je Objednatel, a to nejpozdéji do 30 dnfi od uzavf‘eni této
Smlouvy. Jedné se 0 uiivatelsky a esteticky vyznamné prvky, které musi odpovidat této
Smlouvé a poiadavkfim Objednatele.

33. Objednatel je oprévnén
odmitnout vzorky, které neodpovidaji poiadavkfim Objednatele. Provede-li Zhotovitel
DiLO s pouiitim materiélfi, které nebyly schvéleny Objednatelem, a neschvéli-li takové
materiély Objednatel dodateéné, jedné se 0 vadné plnéni. Nedojde-li k vybéru oi
odsouhlaseni kteréhokoliv vzorku, je Zhotovitel povinen opakované pfedklédat vzorek,
upraveny dle poiadavkfi Objednatele, a to ai do doby odsouhlaseni vzorku. Opakované
pfedklédéni vzorkfi nemé vliv na termin provedeni DiLA. O provedeném vzorkovéni bude
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sepsén vzorkovaci protokol, a to i v pfipadé opakovaného pfedloieni vzorkfi. Zhotovitel
nese ve§keré néklady souvisejici s pfedklédénim vzorkfi.

IV. Souéinnost objednatele
1. Objednatel pfedé staveni§té zhotoviteli Smlouvy v souladu s ust. oddilu I. této 80D. 0

pfedéni a pfevzeti staveni§té véetné zafizeni staveni§té sepi§i obé strany vidy protokol.
2. V rémci pfedéni a pfevzeti staveniété objednatel zhotoviteli pfedé PD. Za sprévnost a

fiplnost pfedané PD je odpovédny objednatel.
3. Pokud zhotovitel upozorni na nevhodnou povahu Véci pfebiranych od objednatele, nebo na

nevhodnou povahu pokynu nebo podkladu pfedanych objednatelem, je objednatel povinen
vznesené pfipominky bezodkladné zvéiit a vydat pisemné rozhodnuti. Tote'i plati, zjisti-li se
skryté piekéiky brénici provédéni stavby dohodnutym zpfisobem, které nebyly patrny
z pfedané PD.

4. Objednatel nebo jeho zéstupce je povinen dostavit se na pisemné vyzvéni k provedeni
inspekce u vybranych kontrol nebo zkou§ek. Pokud se objednatel nebo jeho zastupce
nedostavi do 3 (tri) pracovnich dn1°1 od prokazatelného doruceni vyzvy, mfize zhotovitel
pokracovat v provadéni DILA.

5. Objednatel je povinen sledovat obsah stavebniho deniku a k zépisfim pi‘ipojovat své
stanovisko.

6. V pfipadé zéznamu ve stavebnim deniku vyiadujicim stanovisko objednatele, pf‘ipadné
projektanta mfiie zhotovitel pokraéovat v éinnosti ve smyslu zéznamu a2 po uplynuti 3 (tfi)
pracovnich dni po prokazatelném doruéeni pfedmétného zéznamu zéstupci objednatele.

7. Objednatel vykonévé na stavbé technicky dozor a v jeho prfibéhu sleduje zejména, zda préce
jsou provédény v souladu se SOD podle schvélené PD, technickych norem a jinych prévnich
pfedpisfi jakoi i rozhodnuti veiejnoprévnich orgénu. Na nedostatky zji§téné v prfibéhu praci
neprodlené upozomi zépisem do stavebniho deniku.

8. Technicky dozor objednatele neni opravnén zasahovat do cinnosti zhotovitele, pokud je
DILO provadéno v souladu s pozadavky a potrebami objednatele.

9. Objednatel je oprévnén na zakladé skutecnosti dodatecné zjistenych v prfibéhu praci upfesnit
obsah a zpusob provedeni praci.

10. Objednatel nebo jim povereny zastupce je oprévnén kontrolovat provadéni DILA. Zjisti--li
objednatel, ze zhotovitel provadi DILO v rozporu se svymi povinnostmi, je objednatel
opravnén dozadovat se toho, aby zhotovitel odstranil vady vzniklé vadnym provadénim a
dilo provédél fédnym zpfisobem. JestliZe zhotovitel tak neuéini ani v pfiméfené 1hfité mu
ktomu poskytnute’ a postup zhotovitele by vedl nepochybné k poru§eni Smlouvy, je
objednatel oprévnén od Smlouvy odstoupit.

11. Objednatel je povinen jmenovat Koordinétora bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci na
staveniéti, pokud to vyplyvé ze zvléétnich prévnich pfedpisfi.

12. Objednatel je povinen zorganizovat pfedéni a pfevzeti DILA.

V. Pfeda'nt'a pfevzett’DiLA
1. DILO se povaiuje za provedené, je--li dokonéeno a predano. DILO je dokonceno, je-li

predvedena jeho zpfisobilost slouzit svému L'lcelu a zéroven nevykazuje zadné, byt’ drobné
vady a nedodélky. V pripade, ze mé DILO drobné vady, i vady nebranici uzivani, je
objednatel opravnén DILO neprevzit a zhotovitel je v takovém pripadé v prodleni s plnénim
predmetu DILA.Sm1uvni strany vylucuji ustanoveni § 2628 NOZ. O predani a prevzeti
DILA bude vyhotoven protokol. Pokud objednatel prevezme DILO vykazujici drobné vady
nebo nedodelky, smluvni strany se vprotokolu o predani a prevzeti DILA dohodnou na
terminu jejich odstranéni; nedohodnou-li se na tomto terminu, plati, ie zhotovitel je poyinen
vady a nedodélky odstranit do 15 (patnécti) kalendéf‘nich dn1°1 od pfedéni a pfevzeti DILA .
Po odstranéni v§ech vytykanych vad a nedodélkfi bude vyhotoven zévéreény protokol o
odstranéni vad a nedodélkfi DILA.
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2. K zahéjeni pfejimaciho fizeni DiLA pisemné vyzve objednatele nejméné 5 (pét) pracovnich
dnfi pred zahéjenim prejimky.

3. Objednatel pfizve k predéni a prevzeti DiLA osobu vykonévajici fimkci technického dozoru
stavebnika, pripadné autorského dozoru.

4. Zhotovitel je povinen pfipravit k pfejimacimu fizeni zejména tyto doklady v jednom
vyhotoveni (pokud neni niie uvedeno jinak):

- doklady o kvalité a pfivodu pouiitych hmot a materiélfi,
- osvédéeni o zkou§kéch pouiitych materiélfi a technologii,
- kopie dokladfi o nezévadné likvidaci odpadfi oprévnénou spoleénosti,
- originél stavebniho deniku,
- protokoly o provedenych zkou§kéch a revizich,
- pfipadné da1§i doklady poiadované objednatelem, pfipadné da1§i dokumentace potfebné

pro zajiéténi fédného uiivéni DiLA a nezbytné pro zaji§téni fédne’ho prfibéhu
kolaudaéniho fizeni stavby

- protokol o odstranéni vad a nedodélkfi
- névod éi pokyny k pouiiti ovladatelnych éésti DiLA

5. O pfedéni a pfevzeti DiLA bude vyhotoven protokol o predéni a pfevzeti. Protokol vyhotovi
objednatel. Protokol bude zejména obsahovat:

- popis stavu dodévky v okamiiku pfedéni,
- soupis dokladfi, jei Zhotovitel pfedévé objednateli s dokonéenym DiLEM,

Podepiée—li smluvni strana protokol o pfedéni, pfiéemi se jasnym a zfetelnym zpfisobem
nesouhlasné nevyjédf‘i ke konkrétnim zépisfim anebo bodfim protokolu o pfedéni, plati, ie
s celym obsahem protokolu o pfedéni souhlasi. Podepsa’mi protokolu nezbavuje zhotovitele
odpovédnosti za pfipadné opravy nebo doplnéni konstrukci provedenych nebo dodanych
v rozporu s normovymi poiadavky platnych norem a pfedpisfi.

6. Objednatel je oprévnén kdykoliv vprfibéhu provédéni DiLA rozhodnout o pferuéeni
provédéni praci na DiLE. Zhotovitel v takovém pfipadé bez zbyteéného odkladu po
doruéem' pisemného rozhodnuti dle predchozi véty pferuéi provédéni praci na DiLE a
provede nezbytné zabezpeéovaci préce tak, aby bylo zabrénéno pfipadnjlm §kodém na
rozpracovaném DiLE. O dobu pferu§eni provédéni praci na DiLE se prodluiuje lhfita pro
splnéni DiLA. Zhotovitel je povinen zahéjit provédéni praci na rozpracovaném DiLE
neprodlené po obdrieni pisemného pokynu objednatele.

7. Pro vylouéeni pochybnosti se uvédi, Ze pakliie by do§lo V prfibéhu provédéni dila k diléimu
prevzeti nékteré z etap dila a objednatel by v takovém okamiiku nevytkl pfipadné vady 6i
nedodélky predmétné etapy, neuvedenim takovych vad a nedodélkfi nezaniké prévo
objednatele vytknout je pfi koneéném pfedéni a pfevzeti dila jako celku.

Oddil III.
Vlastnictvi k dilu, poji§téni, zéruky, vady

I. Vlastnicke’pra’vo k DiLU a nebezpeé’l'Ekody
1. Vlastm'ctvi k DiLU pfechézi na objednatele zabudovénim a u jeété nezabudovanych éésti

dila jejich zaplaconim. Nebezpeéi ékody po celou dobu zhotovovéni DiLA nese Zhotovitel
ai do pfedéni DILA a vyklizeného staveniété objednateli, a to i téch jeho éésti, které se
v prfibéhu realizace stévaji majetkem objednatele.

2. Zhotovitel je povinen na Vlastni néklady zabezpeéit ochranu zhotovovaného DiLA
ave§kerého materiélu dovezeného na staveniété pro stavbu proti povétrnostnim Vlivfim,
po§kozeni a odcizeni.

3. Zhotovitel nese odpovédnost pfivodce odpadfi, zavazuje se nezpfisobovat finik toxickych éi
jinych ékodlivych létek na stavbé.

4. Zhotovitel je povinen uéinit veékeré opatfeni potfebné k odvréceni ékody nebo k jejimu
zmlrnenl.
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5. Zhotovitel se zavazuje nahradit objednateli v plné vysi skodu, ktera vznikla pri realizaci
a uzivani DILA v souvislosti nebo jako dfisledek poruseni povinnosti a zavazku zhotovitele
dle této Smlouvy. Skodou se rozumi i usly zisk objednatele.

II. Poji§ténizh0t0vitele
1. Zhotovitel mé k datu podpisu této Smlouvy a bude mit po celou dobu plnéni svého zévazku

dle této Smlouvy uzavfenou pojistnou smlouvu, jejimi pfedmétem je poji§téni odpovédnosti
za §kodu zpfisobenou zhotovitelem tfeti osobé v souvislosti s vykonem jeho éinnosti ve vy§i
nejméné 2.000.000 Ké (slovy: dva miliony korun éeskych).

. Poji§téni musi obsahovat kryti §kod zpfisobené na majetku, zdravi tfetich osob Véetné kryti
odpovédnosti za finanéni §kody. Podil spolufiéasti zhotovitele na kaidé pojistné udélosti
nesmi byt vy§§i mi 5 % limitu pojiéténi. Zhotovitel je povinen tuto pojistnou smlouvu
(pripadné pojistny certifikat ci jiny srovnatelny dokument) predlozit objednateli nejpozdéji
pri predani staveniste; dale pak v prfibehu realizace DILA vzdy na zadost objednatele, a to
nejpozdéji do 3 kalendarnich dn1°1 od vyzvani.
Zhotovitel se zavazuje, 2e p0 celou dobu trvéni této SoD a po dobu zéruky bude pojiétén ve
smyslu tohoto ustanoveni a is nedojde ke sniieni pojistného plnéni pod ééstku uvedenou
V pfedchozi Vété. V opaéném pfipadé jde o podstatné poruéeni SoD.

III. Za’ruém’doby
1.

2.

Zhotovitel odpovida za vady DILA, které ma DILO v okamziku jeho prevzeti objednatelem,
a za vady, které se na DILE vyskytnou kdykoliv v zarucni dobe.
Zhotovitel poskytuje za bezvadnou jakost DILA jakozto celku zéruku za jakost v délce 60
mésicfi ode dne pfedéni a pfevzeti DiLA a odstranéni vad a nedodélkfi. Zéruéni lhfita
uvedené vy§e poéiné béiet dnem odstranéni posledni vady éi nedodélku vyplyvajiciho
z pfedévaciho protokolu. Po dobu zéruky odpovidé Zhotovitel za vady, které objednatel
zjistil a které oznémil zhotoviteli.
Zéruéni doba nebéii po dobu, po kterou objednatel nemfiie pfedmét DiLA uiivat pro vady,
za které Zhotovitel odpovida.
Zéruéni doba se prodluiuje o dobu trvéni odstranéni vady, které bréni uZivéni DiLA k fiéelu,
ke kterému jej objednatel objednal.
Objednatel je oprévnén vyzvat zhotovitele ke kontrole DiLA pied uplynutim zéruéni doby.
Zhotovitel se zavazuje této kontroly zfiéastnit a pfipadné zji§téné zévady odstranit
v dohodnutych tenninech.
Zhotovitel se zavazuje po dobu zéruéni doby zajiét’ovat bezplatné odstrafiovéni
objednatelem oprévnéné reklamovanych vad. Objednatel se zavazuje po pfedchozi dohodé o
terminu odstranéni vady umoinit zhotoviteli pfistup k provedeni pfislu§nych praci.
Zhotovitel pfedevéim odpovidé za sprévnost a fiplnost provedeni DiLA a za sprévnost
afiplnost provedeni praci uvedenych ve SoD, a to podle SoD, podle projektové
dokumentace, technologickych piedpisfi a postupfi, ve§kerych platnych norem a
souvisejicich platnych pfedpisfi. Zhotovitel rovnéi garantuje, Ze DiLO p0 dobu zéruéni
doby bude zpfisobilé k pouiiti pro obvykly fiéel a 26 si zachové obvyklé vlastnosti, a to
véetné vlastnosti estetickych.
Zhotovitel déle odpovidé za to, ie celé DiLO, i kaidé jeho jednotlivé éést, bude prosto
jakychkoliv vad, at’ ui Vécnych, prévnich nebo ostatnich. DiLO nebo jeho éést mé vady,
jestliie neodpovidé poiadavkfim uvedenym v této Smlouvé, zejména neodpovidé vysledku
uréenému ve SoD, fiéelu jeho vyuiiti, pfipadné nemé vlastnosti vyslovné stanovené
smlouvou, dokumentaci, objednatelem, platnymi pfedpisy nebo nemé vlastnosti obvyklé.
Objednatel mé prévo z vadného plnéni z vad, které mé DiLO pfi pfevzeti objednatelem, byt’
se vada projevi a2 pozdéji. Objednatel mé prévo z vadného plnéni také z vad vzniklych po
pfevzeti DiLA objednatelem, pokud je Zhotovitel zpfisobil poruéenim své povinnosti.
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Projevi-li se vada v prfibéhu 6 mésicfi 0d pfevzeti DiLA objednatelem, mé se zato, ie D1LO
bylo vadné jii pfi pfevzeti.

IV. Vady MM
1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Odpovédnost za vady D1LA se fidi ujednénim smluvnich stran V této Smlouvé a nésledné
ustanovenimi préva z odpovédnosti za vady dle NOZ v platném znéni.
Pro uplatnéni préva z odpovédnosti za vady DiLA je nezbytné reklamace objednatele
u zhotovitele nejpozdéji do konce doby, po kterou zhotovitel odpovidé za vady D1LA dle
pfedchoziho élénku.
Reklamaci lze uplatnit pisemnou formou, elektronicky, telefonicky nebo fistné. Objednatel
je povinen vady popsat, pfipadné uvést, jak se projevuji a stanovit lhfitu pro jejich
odstranéni.

ny na D1LE lze uplatnit do posledniho dne Zéruéni doby, pfiéemi i oznémeni o vadé na
DILE odeslané objednatelem v posledni den Zéruéni doby se povaiuje za véas uplatnéné.

V pfipadé, ie objednatel uplatni v zéruéni dobé nérok z odpovédnosti za vady, je zhotovitel
povinen zahéjit préce na odstranéni vad do 7 (sedmi) kalendéf‘nich dni od pisemného
oznémeni vad a préce provést bez zbyteéného odkladu, popf. ve lhfité stanovené
objednatelem nebo ve lhfité dohodnute' obéma smluvnimi stranami, pfiéemz plati, ie
nedohodnou-li se smluvni strany na této lhfité, plati ustanoveni NOZ.
Zhotovitel se zavazuje zaslat objednateli své vyjédfeni k uplatnéné reklamaci do 48 hodin po
jejim obdrieni (mimo dny pracovniho volna, klidu a stétem uznanych svétkfi).
Jestliie zhotovitel neodstrani vady ve stanoveném terminu, mé objednatel prévo odstranit
vady sém nebo prostfednictvim tfeti osoby na néklady zhotovitele.
Zhotovitel se zavazuje odstranit vady na své néklady tak, aby objednateli nevznikly iédné
vicenéklady, v opaéném pfipadé tyto hradi zhotovitel.
O odstranéni vady bude sepsén protokol, ktery podepiéi obé smluvni strany. V tomto
protokolu, ktery vystavi zhotovitel, musi byt mimo jiné uvedeno: jména zéstupcfi obou
smluvm'ch stran, éislo smlouvy o dilo, datum uplatnéni a é.j. reklamace, popis a rozsah vady
a zpfisob jejiho odstranéni, datum zahéjeni a ukonéeni odstranéni vady, celkové doba trvéni
vady (doba od zji§téni do odstranéni vady) a vyjédfeni, zda vada brénila uiivéni D1LA
k fiéelu, ke kterému bylo uréeno.
Zhotovitel se zavazuje v pfipadé potf‘eby dodat objednateli veékeré nové, pfipadné opravené
doklady vztahujici se k opravené, pfipadné vyménéné éésti (atesty, cefiifikéty apod.)
potl'rebné k provozovéni DiLA.
Zhotovitel odpovidé za to, ie pfedmét D1LA mé v dobé jeho pfedéni objednateli a bude mit
po dobu béhu zéruéni lhfity Vlastnosti stanovené obecné zévaznymi prévnimi pfedpisy,
zévaznymi normami, pfipadné vlastnosti obvyklé, déle za to, 26 D1LO nemé prévni vady, je
kompletni, splr'luje uréenou funkci a odpovidé v§em poiadavkfim sjednanym v SoD.
Reklamaci lze uplatnit nejpozdéji do posledniho dne zéruéni doby, pfiéemi i reklamace
odeslané objednatelem v posledni den zéruéni lhfity se povaiuje za véas uplatnénou.
Zéruéni doba se nevztahuje na vady zpfisobené neodbomou manipulaci nebo mechanickym
po§kozenim pfi éinnosti nesouvisejici s éinnosti zhotovitele.
Zhotovitel je povinen na iédost objednatele odstranit reklamovanou vadu i V pfipadé, 26 jim
nebude uznéna s tim, fie prokéZe-li se reklamace za neoprévnénou, uhradi objednatel
néklady spojené s odstranénim vady, véetné nékladfi zhotovitele, vynaloienych na prokézéni
neoprévoénosti reklamace, a to ve vyéi v misté a éase obvyklé.
Mé—li DILO vady, éi je-li zhotovitel v prodleni, vyzve objednatel zhotovitele k odstranéni
vad a stanovi zhotoviteli lhfitu k népravé. Neodstrani-li zhotovitel vady ani ve lhfité
stanovené objednatelem, mfiée objednatel od SoD odstoupit doruéenim pisemne’ho
oznémeni o odstoupeni druhé smluvni strané. Objednatel mfiie odstoupit jen od éésti
Smlouvy.
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16. V pripadé, ze neni mozné vady odstranit, ma objednatel pravo pomérne snizit cenu DILA.
17. DILO Je povazovano za dokoncené p0 ukonéeni vsech praci dle SoD, pokud Jsou ukonéeny

radné a vcas a zhotovitel predal objednateli vsechny pozadované doklady a povrch V§ech
pozemku tvoricich stavenisté je vyéiétén a uveden do predepsaného stavu. Pokud Jsou v SOD
pouzity terminy ukonéeni nebo predéni DILA, rozumi se tim den, ve kterém dojde
k oboustrannému podpisu predavaciho protokolu.

18. Odstranéni vady nemé Vliv na nérok Objednatele vfiéi Zhotoviteli na zaplaceni smluvnich
pokut a néhradu §kod souvisejicich s vadami DILA.

19. Zhotovitel je rovnéi odpovédny za jakékoliv ztréty nebo §kody na DILE éi majetku
objednatele jakoi i tfetich osob zpfisobené zhotovitelem nebo jeho poddodavateli v prfibéhu
provédéni jakychkoliv praci a sluieb p11 plnéni nebo V souvislosti s plnénim povinnosti
podle Smlouvy.

20. Na opravu provedenou v rémci zéruéni doby dle ('21. III odst. 2 nebo odst. 3 tohoto oddilu
poskytuje zhotovitel dodatecnou zaruku za jakost v délce zbyvajici zarucni doby na
bezvadnou jakost DILA jakozto celku dle cl. III. odst. 3 tohoto Oddilu, ne vsak méné nez 12
mesicfi.

Oddfl IV.
Sankce, odstoupeni 0d Smlouvy, ustanoveni zévéreéné

I. Sankce

1. Pro pfipad prodleni objednatele s fihradou fiplného dafiového dokladu je objednatel povinen
uhradit Zhotoviteli pokutu ve vy§i 0,05 % z dluiné ééstky za kaidy i zapoéaty kalendéi‘ni
den prodleni.

2. Pro pfipad prodleni zhotovitele se splnénim povinnosti provést DILO a s jeho fédnym
protokolémim odevzdénim v dohodnutém terminu objednateli je zhotovitel povinen uhradit
objednateli smluvni pokutu ve V}'I§i 0,05 % z celkové ceny DILA bez DPH za kaidy i
zapoéat}? kalendéini den prodleni.

3. V piipadé prodleni zhotovitele s odstranénim pfipadnych vad nebo nedodélkfi je zhotovitel
povinen uhradit objednateli smluvni pokutu ve vy§i 1.000 Kc“: za kaidou jednotlivou
pfipadnou vadu za kaidy i zapoéaty kalendéfni den prodleni a pfipadnou vadu/nedodélek.

4. Objednatel je oprévnén zapoéist smluvni pokuty proti platbém za plnéni zhotovitele a
zhotovitel s timto bez vyhrad souhlasi.

5. V pfipadé prodleni zhotovitele s odstrafiovénim reklamaénich zévad je zhotovitel povinen
uhradit objednateli smluvni pokutu ve vy§i 1.000 K6 za kaidou reklamovanou vadu a kaidy
i zapoéaty kalendéf‘ni den prodleni. ‘

6. V pfipadé, Ze zhotovitel poru§i svoji povinnost pfevzit staveni§te, dodriovat poiédek na
staveniéti, dodriovat bezpeénost préce, provédét préci kvalifikovanymi pracovniky,
povinnost vyklidit staveni§té ve sjednaném terminu a pfedat zaf‘izeni staveniété ve
sjednaném terminu zpét objednateli nebo povinnost dodriet 1hfity uvedené v oddilu I., 61. II.
Termin a misto plnéni této Smlouvy 0 dilo, je zhotovitel povinen uhradit objednateli
smluvni pokutu ve Vy§i 0,05 % z celkové ceny DILA bez DPH za kaidy i zapoéaty den
prodleni s népravou.

7. V pi‘ipadé, Ze zhotovitel poru§i nékterou ze svych da1§ich povinnosti dle této Smlouvy
zévainjlm zpfisobem, je zhotovitel déle povinen uhradit objednateli smluvni pokutu ve vy§i
0,05 % z celkové ceny DILA bez DPH za kaidy i zapoéaty den prodleni s népravou.

8. Sjednénim ani zaplacenim smluvni pokuty neni dotéeno prévo oprévnéné smluvni strany na
néhradu 1'1jmy véetné nemajetkové fijmy v plné VJ'Iéi samostatné vedle néroku na smluvni
pokutu, a to i nad rémec sjednané smluvni pokuty. Smluvni pokuta se hradi za kaidé
jednotlivé poruéeni povinnosti, a to i opakované. S ohledem na podnikatelskou povahu obou
Smluvnich stran se prohlaéuje, Ze Smluvni strany povaiuji okolnosti a v$I§i dobrovolné
ujednanych smluvnich pokut s ohledem na povahu smluvniho vztahu zaloieného touto SoD
za pfiméiené.
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II. 0dst0upem’ 0d Smlouvy
1.

S"
-rvrObjednatel je oprévnén odstoupit od této SoD ci jeji casti:

a. v pripadé, ze probiha insolvencni rizeni proti zhotoviteli, v némi bylo vydéno
rozhodnuti o fipadku nebo insolvenéni névrh byl zamitnut proto, ie majetek
zhotovitele nepostaéuje k fihradé nékladfi insolvenéniho fizeni, nebo byl konkurs
zruéen proto, ie majetek zhotovitele byl zcela nepostaéujici;

b v pripade podstatného poruseni této Smlouvy zhotovitelem, zejména v pripadé:
i. prodleni s radnym provedenim DILA po dobu delsi nez 20 (dvacet)

kalendérnich dnfi,
ii. prodleni s fédnym protokolérnim pfedénim DILA deléim nez 20 (dvacet)

kalendéfnich dnfi,
iii. poru§eni smluvni povinnosti dle této Smlouvy, které nebude odstranéno ani

v dodateéné pfiméfené lhfité 10 (deseti) kalendéfnich dn1°1,
iv. kdy zhotovitel vyuZil k plnéni pfedmétu této SOD poddodavatele v rozporu

s touto Smlouvou nebo bez pfedchoziho souhlasu objednatele,
V. nezahajeni (0d predani stavenisté), zastaveni ci preruseni praci zhotovitelem

na zhotovovaném DILE na vice nez 10 (deset) kalendérnich dnfi,
vi. provédéni DILA V rozporu s touto SoD, opakované nedodrzeni CSN, EN,

technologickych pfedpisfi a plénu BOZP i pfes pisemné upozornéni ze strany
objednatele,

Vii. nepfevzeti staveniété zhotovitel na vyzvu objednatele.

Objednatel je také oprévnén odstoupit od této SoD V pfipadé, kdy vyjde najevo, 26
zhotovitel uvedl V rémci zadévaciho fizeni Vefejné zakézky nepravdivé, nefiplné éi
zkreslené informace, které by mély zfejmy vliV na vybér zhotovitele pro uzavfeni této
Smlouvy.
Smluvni strany jsou oprévnény od této SoD déle odstoupit za podminek stanovenych
obéanskym zékonikem nebo jinymi prévnimi pfedpisy.
Odstoupeni od SoD musi byt uéinéno pisemnym oznémenim o odstoupeni od te’to SoD
druhé strané, fiéinky odstoupeni nastévaji dnem doruéeni oznémeni druhé strané.
V pochybnostech se mé za to, ie odstoupeni bylo doruéeno do 10 (deseti) kalendéfnich dnfi
0d jeho odesléni V poétovni zésilce s dodejkou, resp. do 10 (deseti) kalendéfnich dnfi 0d jeho
odesléni prostfednictvim informaéniho systému datovych schrének.
Smluvni strany mohou ukonéit smluvni vztah pisemnou dohodou obou smluvnich stran.
V pfipadé ukonéeni SoD je zhotovitel povinen okamiité opustit staveni§té a vyklidit zai‘izeni
staveniété nejpozdéji do 5 (péti) kalendéf‘nich dnfi ode dne skonéeni platnosti a fiéinnosti
Smlouvy, nedohodnou-li se strany jinak. Zhotovitel je v takovém pfipadé povinen uéinit
ve§keré potfebné opatfeni k tomu, aby zabrénil vzniku §kody hrozici objednateli v dfisledku
ukonéem’ éinnosti zhotovitele a o téchto opatfenich objednatele bezprostfedné informovat.
V opaéném pfipadé odpovidé zhotovitel za §kodu zpfisobenou v dfisledku poru§eni této
povinnosti.
Strany se dohodly, 26 p0 ukonceni SOD trvaji a zfistavaji v platnosti a ficinnosti ujednani
stran tykajici se odpovednosti za vady DILA, zaruky za jakost a zarucni lhuty, smluvnich
pokut,v1astnictvi DILA, nahrady skody a cenova ujednani obsazena V této Smlouvé.
V pripadé odstoupeni objednatele od Smlouvy ve vyse uvedenych pripadech je objednatel
oprévnén sém nebo prostfednictvim tfeti osoby DILO nebo jeho éést dokonéit, pfipadné
opraVit nebo jinak uvést do souladu s podminkami Smlouvy. V takovém pfipadé v§echny
néklady pfevy§ujici cenu DILA dle Smlouvy spojené s dokonéenim nebo uvedenim DILA éi
jeho éésti do souladu se Smlouvou uhradi zhotovitel na fiéet objednatele do 30 (tficeti)
kalendéf‘nich dnfi p0 obdrieni platebniho dokladu Objednatele.
Dojde-li k ukonéeni SoD zpfisoby uvedenymi v tomto élénku SoD, povinnosti smluvnich
stran jsou nésledujici:
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° zhotovitel provede soupis vsech provedenych praci ocenénych zpusobem, jakym je
stanovena cena DILA, tento soupis s objednatelem odsouhlasi,

° zhotovitel provede financni vycisleni bezvadné provedenych praci a zpracuje fakturu,
° zhotovitel odveze ve§kery svfij nezabudovany materiél, pokud se smluvni strany

nedohodnou jinak,
° zhotovitel vyzve pisemné objednatele k prevzeti éésti zakézky a objednatel je povinen

do 10 (deseti) pracovnich dnfi po obeeni vyzvy zahéjit ”prejimaci fizeni“,
° objednatel pfevezme dosud provedené préce i nedokonéene’ dodévky do 5 (péti)

kalendéfnich dnfi ode dne ukonéeni platnosti a fiéinnosti SoD, a uhradi zhotoviteli cenu
véci, které opati'il do dne doruéeni vypovédi, a to do 14 (étmécti) kalendéfnich dnfi ode
dne pfedloieni vyfiétovéni,

° smluvni strany uzavrou dohodu, ve které upravi vzajemna prava a povinnosti vcetné
stavu rozpracovanosti DILA, jeho ohodnoceni, vymezeni vad a nedodelkfi a sjednani
zpusobu jejich odstranéni. Objednatel ma v pripadé ukonceni SoD i u odstranitelnych
vad prévo poiadovat slevu z ceny, namisto odstranéni takovych vad.

10. V pripadé odstoupeni objednatele od SoD ve vy§e uvedenych piipadech je zhotovitel
povinen nahradit veékeré §kody, ztréty a vydaje, které objednateli V této souvislosti vznikly.
Odstoupenim od SoD neni dotcena smluvni zaruka na vady, ktera se uplatni V rozsahu
stanoveném touto SoD na dosud provedenou cast DILA. Odstoupenim od SoD neni dotcena
odpovédnost za vady, které existuji na doposud zhotovené éésti DILA ke dni odstoupeni.

11. Odstoupenim od SoD nezaniké pra’wo ani nérok objednatele na smluvni pokutu proti
zhotoviteli, byt’ nedo§lo k jejimu uplatnéni ke dni odstoupeni od SoD, pokud prévo/nérok

vvvvvvvznikly dr1vej 51m poruéenim povinnosti.

III. Ustanovenl'zdvéreé’nd
1. Smluvni strany vyslovné proh1a§uji, 2e souéésti DiLA jsou ve§keré véci movité, nemovité,

vykony, préce éi éinnosti Zhotovitele, které jsou zahrnuty do predmétu DiLA tak, jak je
v této Smlouvé definovéno. Proto se Véechna ustanoveni, tykajici se DiLA (napf‘iklad
ustanoveni o zéruce), uiiji na v§echny tyto jeho souéésti, a to ti v pripadé, byla-li by tato
Smlouva éi jeji éést pra’wné posouzena jako jiny smluvni typ.

2. Tam, kde nejsou préva a zévazky smluvnich stran vyslovné upraveny, plati ustanoveni NOZ
v platném znéni.

3. Zhotovitel souhlasi se zvefejnénim SoD v registru smluv s vyjimkou informaci, které jsou
obchodnim tajemstvim vymezenym v NOZ.

4. Zhotovitel neni opra’wnén bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele zpfistupnit
dfivérné informace ziskané v souvislosti s plnénim SoD tretim osobém. Zhotovitel nesmi
takové dfivémé informace pouiit pro jakykoli fiéel, kterym nemzi byt dosaieno fiéelu této
Smlouvy. Zévazek dfivérnosti informaci je sjednén na dobu 20 (dvaceti) let ode dne podpisu
této SOD.

S" Zhotovitel na sebe pfebiré nebezpeéi zmény okolnosti.
6. Tuto SoD lze zménit nebo upfesnit pouze pisemnym ujednénim nazvanym ,,Dodatek ke

smlouvé“ a oéislovanym podle poi‘adovych éisel, ktery bude potvrzen a odsouhlasen
smluvnimi stranami a prohlé§en za nedilnou souéést této SoD.

7. Prévni vztahy vyplyvajici z této SoD se fidi zékony Ceské republiky, zejména, obéanskym
zékonikem. Spory vzniklé z této SoD se smluvni strany zavazuji feéit nejprve dohodou a
neni-1i to moiné, pak podle pfisluénych ustanoveni prévnich predpisfi Ceské republiky.

8. Soudem mistné pfislu§nym pro v§echny Spory vzniklé z této Smlouvy mezi zhotoviteli a
objednatelem je Obvodni soud pro Prahu 1 a v pripadé vécné pfislu§nosti soudu krajského
pak Méstsky soud v Praze.
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9. Préva a povinnosti vyplyvajici z této SoD pfechézeji i na pfipadné prévm' néstupce obou
smluvnich stran.

10. Zhotovitel neni oprévnén postoupit své préva a povinnosti z této SoD na tfeti osobu nebo je
nechat pfejit na jinou osobu bez pfedchoziho souhlasu objednatele. Zhotovitel nesmi provést
pfeménu svoji spoleénosti bez pfedchoziho pisemného souhlasu objednatele.

11. Tato SoD je vyhotovena ve étyfech stejnopisech, z nichi kaidé strana obdrii p0 dvou
vyhotovenich. Véechna vyhotoveni maji platnost originélu.

12. Nevynutitelnost, neplatnost éi nicotnost kteréhokoli ustanoveni této SoD neovlivm’
vynutitelnost, platnost nebo existenci ostatnich ustanoveni této SOD, pokud z jejich povahy
nebo obsahu nebo okolnosti, za nichi byly sjednény, nevyplyvé, ie jej nelze oddélit 0d
ostatniho obsahu SoD. V pfi’padé, 2e jakékoli ustanoveni této SoD by mélo z jakéhokoli
dfivodu pozbyt vynutitelnosti, platnosti éi existence, zavazuji se Smluvni strany uzavfit
dodatek k této SoD, ktery bude svym obsahem co nejvice odpovidat takovému ustanoveni.

13. Tato Smlouva obsahuje 1’1p1né ujednéni o pfedmétu SoD a V§ech néleiitostech, které
Smluvni strany mély a chtély ve SoD ujednat, a které povaiuji za dfileiité pro zévaznost této
Smlouvy. Zédny projev Smluvnich stran uéinény pfi jednéni o této SoD ani projev uéinény
po uzavfeni této SoD nesmi byt vyklédén V rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této SoD a
nezaklédé Zédny zévazek Zédné ze Smluvnich stran.

14. Smluvni strany vyluéuji aplikaci ust. § 557 obéanského zékoniku a neuplatni se tak
vykladové pravidlo contra proferentem.

15. Tato SoD nabyvé platnosti dnem jejiho podpisu oprévnénymi zéstupci obou smluvnich
stran.

16. Tato SoD nabyvé fiéinnosti dnem uvefejnéni Smlouvy v registru smluv dle zékona
é. 340/2015 Sb., 0 zvléétnich podminkéch fiéinnosti nékterych smluv, uvefejfiovéni téchto
smluv a o registru smluv.

17. Smluvni strany tuto SoD pfeéetly, proh1a§uji, ie je projevem jejich svobodné a véiné vfile,
ie nebyla sjednéna V tisni ani za népadné nevyhodnych podminek a na dfikaz souhlasu
doplfiuji zéstupci obou smluvnich stran své Vlastnoruéni podpisy.

Pfiloha (E. 1: Poloikovy rozpoéet

VKarlovych Varech due: (6s WM V dne: 2/73”,” Laid

(objednatel) (Zhotovitel)
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Soupis stavebnich praci, dodévek a sluieb

Stavba: Hotel Thermal - vymény hlinikovich podhledfl

Zadavatel THERMAL-F, a.s. ICO: 25401726

I. P. Pavlova 2001/11 DIC: C225401726
36001 Karlovy Vary

Zhotovitel: ? ICO:
, DIC: '

Vypracoval:

Rozpis ceny Celkem
HSV

PSV

MON

Vedlejéi néklady

Ostatnl’ néklady

Celkem

Rekapitulace dam’

Zéklad pro sniienou DPH 15 % 0,00 CZK

Sniiené DPH 15 % 0,00 CZK

Zéklad pro zékladni DPH 21 % 2 323 514,03 CZK

Za'kladni DPH 21 % 487 938,00 CZK

Zaokrouhlenl' -0,03 CZK

Cena celkem s DPH 2 811 452,00 CZK

V dne 27.3.2020

Za zhotovitele a o e na e e

Zpracovéno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Strénka 1 z 4



v: rRekapitulace dilé’ch c st

Cislo Nézev “2:32: '32“ 23”“ grgfk'ad“ DPH celkem Cena celkem %
01 1. etapa 2 177 614 457 299 2 634 913 94

02 2. etapa 0 0 0 0

O3 3. etapa 0 0 0 0

11 Ostatm’ a vedlejél’ néklady 145 900 30 639 176 539 6

Celkem za stavbu 2 323 514 487 938 2 811 452 100

Zpracovéno programem BUILDpower 8, © RTS, a.s.
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